Zmluva o prevode spravy nehnutelného majetku statu

uzatvorena podla § 10 v spojeni s § 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z.

0 sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zmluva“)

Prevodca: Slovenska republika - Generalna prokuratira Slovenskej republiky
Sturova 2
812 85 Bratislava

Zastupeny: Mgr. Jozef Sedlak, namestnik generalneho prokuratora Slovenskej
republiky

ICO: 00 166 481

Bankové spojenie:
Cislo u&tu IBAN:

(dalej len ako ,prevodca’)

a
Nadobudatel: Slovenska republika - Specializovany trestny sud
Suvorovova €. 5/A
902 01 Pezinok
Zastupeny: JUDr. Michal Truban, predseda sudu
ICO: 30 796 130

Bankové spojenie:
Cislo G¢tu IBAN:

(dalej len ako ,nadobudatel*)

(dalej prevodca a nadobudatel spoloCne len ako ,zmluvné strany® alebo samostatne ako
»Zmluvna strana®)

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri bezodplathom
prevode podielu na nehnutelnom majetku Statu v spolo¢nej sprave zmluvnych stran, ktory
je Specifikovany v odseku 2 tohto ¢lanku.

Prevodca je spravcom podielu na nehnutelnom majetku Statu v rozsahu 2877/16674
nachadzajuceho sa na pozemku parcela ,,C* — parc. €. 841/97, stavba so supisnym Cislom
4753, oznacena ako ,Bytovy dom®, zapisany v katastri nehnutelnosti na liste vlastnictva
€. 9571, vedenom katastralnym odborom Okresného uradu Pezinok, okres: Pezinok,
obec: Pezinok, katastralne uzemie: Pezinok (dalej len ,predmet prevodu®).

Celkova nadobudacia hodnota predmetu prevodu je 298 516,31 eur (slovom:
dvestodevatdesiatosemtisicpatstoSestnast’ eur a tridsatjeden centov).



Prevodca vyhlasuje, Ze je spravcom nehnutelného majetku Statu, ktory tvori predmet
prevodu podla tejto zmluvy a sucasne vyhlasuje, ze v sulade s rozhodnutim generalneho
prokuratora Slovenskej republiky o prebyto¢nosti nehnutefného majetku Statu,
Cislo: VINI/2 Spr 25/25/1000-11 zo dia 26. marca 2025, je opravneny nakladat’ s nim za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Prevodca vyhlasuje, Ze nehnutelny majetok Statu, ktory tvori predmet prevodu podla tejto
zmluvy mu nesluzi a ani v buduicnosti nebude sluzit na pinenie dloh v ramci predmetu jeho
¢innosti alebo v suvislosti s nim.

Nehnutelny majetok Statu, ktory tvori predmet prevodu podfa tejto zmluvy, bol financovany
z prostriedkov Statneho rozpoctu.

Clanok 2
Prevod spravy

Prevodca sa zavazuje protokolarne odovzdat nadobudatelovi predmet prevodu najneskéor
do 30 kalendarnych dni odo dria nadobudnutia G€innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vykonanie zaznamu o zmene spravcu predmetu
prevodu podla § 34 a nasl. zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 162/1995 Z. z.
o katastri nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam
(katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov poda prevodca na katastralnom odbore
Okresného uradu Pezinok.

Zmluvné strany navrhuju, aby katastralny odbor Okresného uradu Pezinok vykonal zapis
prevodu spravy zaznamom v prospech nadobudatela na zaklade tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani predmetu prevodu prevodcom a jeho prevzati
nadobudatelom vyhotovia ,Protokol o odovzdani a prevzati predmetu prevodu® (dalej len
.preberaci protokol“), v ktorom okrem identifikacnych udajov tykajucich sa prevodcu,
nadobudatela a predmetu prevodu uvedu predovsetkym:

a) Specifikaciu predmetu prevodu,

b) datum a miesto vyhotovenia preberacieho protokolu a podpisy zastupcov zmluvnych
stran poverenych k odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu,

¢) iné skutoCnosti, ktorych vyznacenie pozaduje niektora zo zmluvnych stran.

Driom prevodu je den podpisu preberacieho protokolu zo strany poverenych zastupcov
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vyuctovanie prevadzkovych nakladov vo vztahu k predmetu
prevodu ku diiu prevodu vykona nadobudatel.

Zmluvné strany vyhotovia preberaci protokol v Siestich rovnopisoch, ktory bude tvorit
neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.



Nadobudatel je opravneny predmet prevodu uzivat vylu€ne na ucely zabezpeclenia
plnenia uloh v ramci predmetu jeho €innosti alebo v suvislosti s nim vyplyvajucich mu
Z0 vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany den po dni odovzdania a prevzatia predmetu prevodu zabezpecia
vykonanie vSetkych potrebnych Ukonov vo svojej uctovnej a operativnej evidencii majetku
Statu.

Clanok 3
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) boli splnené vSetky podmienky vyzadované zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,zakon o sprave majetku dtatu“) na bezodplatny prevod spravy predmetu prevodu
na nadobudatela,

b) predmet prevodu bol pouzivany a bol riadne udrziavany,

c) technicky stav predmetu prevodu zodpoveda dobe jeho pouZivania.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze:
a) stav predmetu prevodu je mu znamy,
b) po nadobudnuti spravy k predmetu prevodu bude tento udrziavat' v riadnom stave,
vyuzivat vSetky pravne prostriedky na jeho ochranu a dbat aby nedoSlo k jeho
poskodeniu alebo zmensSeniu.

Prevodca vyhlasuje, Ze je opravneny previest spravu k predmetu prevodu na
nadobudatela. Prevodca dalej vyhlasuje, Ze mu nie su zname okolnosti, ktoré by branili
uzatvoreniu tejto zmluvy a ktoré by obmedzovali nadobudatela vo vykone spravy.

Clanok 4
Spolo¢né a zaverec¢né ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, po dva rovnopisy pre kazdu zmluvnu stranu
adva rovnopisy su uréené na ucely vykonania zapisu prevodu spravy zaznamom
v prospech nadobudatela na zaklade tejto zmluvy katastralnym odborom Okresného
uradu Pezinok.

Na vztahy neupravené touto zmluvou sa primerane vztahuju ustanovenia z&kona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obciansky
zakonnik®), zakona o sprave majetku Statu a dalSie suvisiace v8eobecne zavazné pravne
predpisy platné na uzemi Slovenskej republiky.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutolnit iba pisomnymi ocislovanymi
dodatkami vzajomne podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami, ktoré budu tvorit
neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.

Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode



informacii) v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so
zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

5. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a ucinnost v sulade s § 47a ods. 1 Obdianskeho zakonnika driom
nasledujdcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky. Zmluvu ako prvy v poradi zverejni prevodca a bezodkladne o
zverejneni informuje nadobudatela.

6. Podla § 10 ods. 2 v spojeni s § 9 ods. 2 zakona o sprave majetku Statu sa na platnost
tejto zmluvy nevyZaduje suhlas Ministerstva financii Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tuto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasujd, Ze si text zmluvy riadne pregitali, jej obsahu,
pravam a povinnostiam z nej vyplyvajucim porozumeli a Ze tato vyjadruje ich slobodnu a
vaznu volu zbavenu akychkofvek omylov, €o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

8. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je:
Priloha €. 1 — Zoznam nehnutefného majetku

Za prevodcu: Za nadobudatefla:
V Bratislave dna 28.03.2025 V Pezinku dria 28.03.2025
Mgr. Jozef Sedlak JUDr. Michal Truban
namestnik predseda sudu

generalneho prokuratora Slovenskej republiky



